
From:Dakshina Karyalaya, Sri Aurobindo Ashram, Pondicherry-2.    0413-2331470
­÷́ ÉÉ{ÉÉ: qöÊKÉiÉÉ HíÉ«ÉÉÇ±É«É, ̧ ÉÒ +­÷Ê´É{qö +É¸É©É, ~ÉÉáÊeôSÉà­÷Ò-2.  0413-2331470 • January 2017

‘»ÉÖÅqö­ HoÉÉ+Éà’
~ÉÞ. - 118,119,120.

+à̀ ò±Éà ~ÉUïÒ lÉà LÉàeÚôlÉ lÉà WÖð´ÉÉ{É HíÊ´É ~ÉÉ»Éà NÉ«ÉÉà +{Éà lÉà{ÉÒ ~ÉÉ»Éà
©Éqöqö{ÉÒ «ÉÉSÉ{ÉÉ Hí­÷Ò. ÊlÉ­Ö÷´É±±ÉÖ́ É­à÷ oÉÉàeôÒHí ­÷ÉLÉú ±É> ~ÉÉàlÉÉ{ÉÒ ¾úoÉà³Ò ~É­÷
©ÉÚHíÒ lÉà©ÉÉÅ ©ÉÅmÉ{ÉÉ ~ÉÉÅSÉ +KÉ­÷ ±ÉL«ÉÉ +{Éà ~ÉUïÒ +à ­÷ÉLÉ ¾ú´ÉÉ©ÉÉÅ AeôÉeôÒ
©ÉÚHíÒ. +à ©ÉÅmÉ{ÉÒ ¶ÉÎGlÉ ~Éà±ÉÉ ­÷ÉKÉ»É A~É­÷ Wð>{Éà lÉÚ̀ òÒ ~ÉeôÒ +{Éà lÉà ©É­÷Ò
NÉ«ÉÉà. +{Éà +à ­÷ÒlÉà HíÉ´Éà­÷Ò~ÉHí©ÉÃ{ÉÉ ±ÉÉàHíÉà »ÉÖLÉÒ oÉ«ÉÉ.

oÉÉàeôÉ »É©É«É ~ÉUïÒ ÊlÉ­Ö÷´É±±ÉÖ́ É­÷{Éà ©ÉqÖö­÷É ¶É¾àú­÷©ÉÉÅ Wð´ÉÉ{ÉÖÅ oÉ«ÉÖÅ. lÉà{Éà
+É´Éà±ÉÉà »ÉÉÅ§É³Ò +à{ÉÉÅ »ÉÖÅqö­÷ HíÉ´«ÉÉà{ÉÖÅ ¸É´ÉiÉ Hí­÷´ÉÉ ©ÉÉ à̀ò +{ÉàHí ±ÉÉàHíÉà
lÉà{ÉÒ ~ÉÉ»Éà +É´É´ÉÉ ±ÉÉN«ÉÉ. ... ...

¾ú´Éà +à HíÊ´É C§ÉÉà ¾úlÉÉà l«ÉÉÅ ~ÉÉ»Éà +àHí Hí©É³lÉ³É´É ¾úlÉÖÅ. +à
lÉ³É´É©ÉÉÅ Hí©É³ LÉÒ±Éà±ÉÉÅ ¾úlÉÉÅ. +{Éà lÉà{Éà ÊHí{ÉÉ­à÷ +àHí ©ÉÉà̀ òÒ ~ÉÉ`ò A~É­÷
Hàí`ò±ÉÉHí ©É¾úÉ Ê´ÉwöÉ{É HíÊ´É+Éà{ÉÖÅ +àHí ©ÉÅeô³ ¥ÉàcÖÅó ¾úlÉÖÅ. ~ÉiÉ +à ©ÉÅeô³ +É
¾ú±ÉHíÒ XÊlÉ©ÉÉÅ Wð{©Éà±ÉÉ HíÊ´É¥ÉÅyÉÖ{Éà ~ÉÉàlÉÉ{ÉÒ Xàeàô ¥Éà»É´ÉÉ qàö´ÉÉ ©ÉÉ à̀ò lÉä«ÉÉ­÷
{É ¾úlÉÖÅ. C±É Ö̀Åò +à©ÉiÉà lÉÉà ÊlÉ­Ö÷´É±±ÉÖ́ É­÷{Éà ©ÉÚÅ]ñ´É´ÉÉ ©ÉÉ à̀ò PÉiÉÉ ¡É¶{ÉÉà
~ÉÚUï´ÉÉ ©ÉÉÅeô«ÉÉ, +{Éà lÉà{ÉÒ HíÉà>Hí §ÉÚ±É oÉÉ«É lÉÉà lÉà ~ÉHíeôÒ ~ÉÉeôÒ lÉà{Éà ¾ú±ÉHíÉà
~ÉÉeô´ÉÉ ¡É«Él{É Hí­÷´ÉÉ ±ÉÉN«ÉÉ. Uïà́ É à̀ò lÉà©ÉiÉà ÊlÉ­Ö÷´É±±ÉÖ́ É­÷{Éà HíÂÖÅ :

‘+±«ÉÉ +à, +à©É ¾úÉà«É lÉÉà lÉÉ­÷Ò HíÊ´ÉlÉÉ{ÉÒ ~ÉÉàoÉÒ +É ~ÉÉ`ò A~É­÷
©ÉÚHí. +{Éà lÉÉ­÷Ò HíÊ´ÉlÉÉ Xà LÉ­à÷LÉ­÷Ò AnÉ©É HíÊ´ÉlÉÉ ¾ú¶Éà lÉÉà +É ~ÉÉ`ò '
HÖí­÷±É' Ê´É{ÉÉ ¥ÉÒX HíÉà>{Éà ~ÉÉàlÉÉ ~É­÷ ­÷¾àú´ÉÉ {ÉÊ¾ú qàö¶Éà.’

+à©É{ÉÉ Hí¾àú´ÉÉ ©ÉÖWð¥É ÊlÉ­Ö÷´É±±ÉÖ́ É­à÷ lÉ³É´É{Éà ÊHí{ÉÉ­à÷{ÉÒ +à ~ÉÉ`ò
~É­÷ ~ÉÉàlÉÉ{ÉÒ ~ÉÉàoÉÒ ©ÉÚHíÒ. +{Éà ́ ÉÉlÉÉÇ©ÉÉÅ ~ÉUïÒ +à©É +É´Éà Uïà Hàí lÉàiÉà ~ÉÉàoÉÒ
©ÉÚHílÉÉÅ{ÉÒ ́ ÉÉ­÷ Wð ~Éà±ÉÒ ~ÉÉ`ò +àHíqö©É {ÉÉ{ÉÒ oÉ>{Éà ~Éà±ÉÒ ~ÉÉàoÉÒ{ÉÉ Wðà̀ ò±ÉÉ Wð
Híqö{ÉÒ ¥É{ÉÒ NÉ>. +{Éà ~Éà±ÉÉ ©ÉqÖö­÷É{ÉÉ +qàöLÉÉ +{Éà +Ê§É©ÉÉ{ÉÒ HíÊ´É+Éà
NÉeô©É ±É>{Éà ¥ÉÒYð ¥ÉÉWÖð lÉ³É´É©ÉÉÅ NÉ¥ÉeôÒ ~Éeô¬É! ... ...

 - ̧ ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð

¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð{ÉÒ
Ê»ÉÊuö-Ê­÷Êuö
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Hero Warriors
´ÉÒ­÷ «ÉÉàuöÉ

1 X{«ÉÖ+É­÷Ò, 2017

[ »oÉÚ±É WðNÉlÉ©ÉÉÅ »oÉÚ±É ­÷ÒlÉà «ÉÖuö oÉ> ¶ÉHàí Wð Uïà, +{Éà »ÉÚK©É WðNÉlÉ©ÉÉÅ »ÉÚK©É ­÷ÒlÉà- NÉÖÂ [ÉÉ{É{ÉÒ ©ÉqöqöoÉÒ -
Ê´É­÷ÉàyÉÒ lÉn´ÉÉà{ÉÉà Ê´É{ÉÉ¶É ~ÉiÉ oÉ> ¶ÉHàí Uïà. ¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð+à +É¸É©É{ÉÉ Ê´ÉvÉoÉÔ+Éà{Éà +É~Éà±ÉÒ ´ÉÒ­÷ «ÉÉàuöÉ{ÉÒ
¡ÉÉoÉÇ{ÉÉ lÉÉà Yð´É{É{ÉÒ HíÉ«É©ÉÒ »ÉÉoÉÒqöÉ­÷ ¥É{É´ÉÒ Xà>+à, LÉÉ»É lÉÉà +à »ÉÉyÉHíÉà ©ÉÉ à̀ò Wðà »´É-Ê{É­÷ÒKÉiÉ wöÉ­÷É
~ÉÉàlÉÉ{ÉÉ Yð´É{É©ÉÉÅ Cy´ÉÇ +{Éà Cy´ÉÇlÉ­÷ SÉàlÉ{ÉÉ ¡ÉÊlÉ ¡ÉNÉÊlÉ Hí­÷´ÉÉ ©ÉÉNÉlÉÉ ¾úÉà«É. - lÉÅmÉÒ, »ÉÖyÉÉ »ÉÖ{qö­÷©ÉÃ ]

Make of us the hero
warriors we aspire to become. May
we fight successfully the great battle
of the future that is to be born
against the past that seeks to
endure; so that the new things may
manifest and we be ready to receive
them.
6 January 1952

 - The Mother

In the name of The Mother
For the sake of The Mother
By the power of The Mother
With the strength of The Mother

to all adverse harmful being or force
I order to quit this place

            at once and for ever.
- The Mother

Name of the MotherStudents’ Prayer



Tiruvalluvar - A Poet and A Warrior

Tiruvalluvar, who gave golden words to the people, could also fight
and kill. He slew the demon of Kaveripakam.

In Kaveripakam there lived a farmer who owned a thousand head of
cattle and vast fields of corn. But a demon had been terrifying the
countryside; he uprooted the crops from the soil, and slew cattle and men.
And the hearts of the people of Kaveripakam were distressed.

“I will give house, land and money to the hero who will rid us of this
demon,” said the wealthy farmer.

For a long time no hero appeared, and the farmer asked the sages who
lived on the mountain what he ought to do.

“Go to Tiruvalluvar,” said the sages of the mountain.
So he went to visit the young poet and asked for his help. Then

Tiruvalluvar took some ashes and spread them on the palm of his hand and
on it wrote five sacred letters, uttered some mantras, then threw the ashes
into the air. And the power of the letters and the mantras fell upon the demon,
so that he died. This filled the people of Kaveripakam with joy.

Later, when Tiruvalluvar came to the town of Madura, many people
gathered together to hear him recite lines from his beautiful poem, and they
were enchanted by the verses. ... ...

But on a bench, beside a pool where lotus flowers floated on the
tranquil waters, some very learned poets were sitting in a row.

These men on the bench had no intention of making room for a fellow-
poet of low birth, but they tried to confound him with their questions and to
catch him out in some mistake. At last they said:

“O Pariah, put your poem on this bench, and if it is truly a work of
beauty, the bench will hold nothing but the Kural.”

Tiruvalluvar placed his writings next to them, and the legend says that
the bench at once shrank until it was just large enough to hold only the
poem. So the proud and jealous poets of Madura tumbled into the water
of the pool! ... ...

- The Mother
Tales of All Times
pp - 86,87,88.

 ÊlÉ­Ö÷´É±±ÉÖ́ É­÷ – ©É¾úÉ HíÊ´É +{Éà ´ÉÒ­ ±Ée´Éä«ÉÉà

+É ©É¾úÉHíÊ´É ÊlÉ­Ö÷´É±±ÉÖ́ É­÷ ±ÉÉàHíÉà{Éà ©ÉÉmÉ +©ÉÞlÉ Wðà́ ÉÒ ´ÉÉiÉÒ Wð
»ÉÅ§É³É´ÉlÉÉà {É ¾úlÉÉà. lÉà ±ÉeôÒ ~ÉiÉ XiÉlÉÉà ¾úlÉÉà. lÉàiÉà HíÉ´Éà­÷Ò~ÉHí©ÉÃ{ÉÉ
­÷ÉKÉ»É{ÉÉà {ÉÉ¶É Hí«ÉÉâ lÉà{ÉÒ ´ÉÉlÉÉÇ +É ¡É©ÉÉiÉà Uïà.

HíÉ´Éà­÷Ò~ÉHí©ÉÃ {ÉÉ©É{ÉÉ +àHí NÉÉ©É©ÉÉÅ +àHí PÉiÉÉà lÉÉ±Éà́ ÉÅlÉ LÉàeÚôlÉ ¾úlÉÉà.
+à{Éà l«ÉÉÅ +àHí ¾úX­÷ hõÉà­÷ ¾úlÉÉÅ, PÉB{ÉÉÅ ©ÉÉà̀ òÉÅ ©ÉÉà̀ òÉÅ Ê´É¶ÉÉ³ LÉàlÉ­÷Éà ¾úlÉÉÅ.
~ÉiÉ +à NÉÉ©É©ÉÉÅ +àHí ­÷ÉKÉ»É +É´ÉÒ §ÉÉ­à÷ ­Å÷Xeô Hí­÷Ò WðlÉÉà. Wð©ÉÒ{É©ÉÉÅoÉÒ lÉà
+ÉLÉÉ {Éà +ÉLÉÉ ©ÉÉà±É ALÉÉeôÒ {ÉÉLÉlÉÉà, ~É¶ÉÖ+Éà{Éà lÉà©ÉWð ©ÉÉiÉ»ÉÉà{Éà ©ÉÉ­÷Ò
{ÉÉLÉlÉÉà. +à{ÉÉ mÉÉ»ÉoÉÒ HíÉ´Éà­÷Ò~ÉHí©ÉÃ{ÉÉ ±ÉÉàHíÉà HíÉÅ~ÉÒ Ccó«ÉÉ ¾úlÉÉ.

+à̀ ò±Éà ~Éà±ÉÉ yÉ{É´ÉÉ{É LÉàeÚôlÉà +àHí Êqö´É»É hÅõhàõ­÷Éà Ê~É`òÉ´«ÉÉà Hàí Wðà HíÉà>
´ÉÒ­÷ ~ÉÖ­Ö÷ºÉ +É ­÷ÉKÉ»É{Éà ©ÉÉ­÷Ò +É~É¶Éà lÉà{Éà ¾ÖÅú +àHí ©ÉHíÉ{É +É~ÉÒ¶É,
Wð©ÉÒ{É +É~ÉÒ¶É, +{Éà ~Éä»ÉÉ +É~ÉÒ¶É.

Hàí`ò±ÉÉà«É ́ ÉLÉlÉ SÉÉ±«ÉÉà NÉ«ÉÉà ~ÉiÉ ­÷ÉKÉ»É{Éà ©ÉÉ­÷{ÉÉ­÷ HíÉà> ́ ÉÒ­÷ {É­÷
{ÉÒHí²«ÉÉà {ÉÊ¾ú. +à̀ ò±Éà ¾ú´Éà ¶ÉÖÅ Hí­÷´ÉÖÅ lÉà{ÉÒ »É±ÉÉ¾ú ±Éà́ ÉÉ ~Éà±ÉÉà LÉàeÚôlÉ ~ÉÉ»Éà{ÉÉ
~É´ÉÇlÉ A~É­÷ ­÷¾àúlÉÉ ©ÉÖÊ{É+Éà ~ÉÉ»Éà NÉ«ÉÉà.

‘X+Éà, ÊlÉ­Ö÷´É±±ÉÖ́ É­÷{Éà Wð>{Éà ©É³Éà.’ ~É´ÉÇlÉ ~É­÷{ÉÉ ©ÉÖÊ{É+Éà+à
lÉà{Éà +É ¡É©ÉÉiÉà Wð´ÉÉ¥É +É~«ÉÉà.

+©É{Éà ́ ÉÒ­÷ «ÉÉàuöÉ ¥É{ÉÉ´É. +É ́ ÉÒ­÷Éà

¥É{ÉÒ §ÉÉÊ´É{ÉÉà ©É¾úÉ WÅðNÉ +©Éà ±ÉeôÒ¶ÉÖÅ
+{Éà YðlÉÒ¶ÉÖÅ. §ÉÚlÉHíÉ³{Éà »ÉqöÉ«Éà ̀ òHíÒ
­÷¾àú´ÉÖÅ Uïà, ~ÉiÉ +à{Éà §ÉÚÅ»ÉÒ{Éà §ÉÉÊ´É
Wð{©É ±Éà¶Éà. §ÉÉÊ´É{ÉÉà WÅðNÉ ÊWðlÉÉ¶Éà,
WðNÉlÉ©ÉÉÅ {É´ÉÉÅ lÉn´ÉÉà ¡ÉNÉ`ò oÉ¶Éà +{Éà
lÉà©É{Éà ]ñÒ±É´ÉÉ{Éà +©Éà »ÉVWð ¥É{ÉÒ
­÷¾úÒ¶ÉÖÅ, +É Uïà +©ÉÉ­÷Ò +ÅlÉ­÷{ÉÒ
+§ÉÒ~»ÉÉ.
6 X{«ÉÖ+É­÷Ò 1952      - ̧ ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð

Ê´ÉvÉoÉÔ+Éà{ÉÒ ¡ÉÉoÉÇ{ÉÉ

¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð{ÉÉ {ÉÉ©Éà

¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð{Éà ©ÉÉ à̀ò
¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð{ÉÒ ¶ÉÎGlÉ wöÉ­÷É
¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð{ÉÉ ¥É³ »ÉÉoÉà

¥ÉyÉÉÅ Ê´É­÷ÉàyÉÒ ¾úÉÊ{ÉHíÉ­÷Hí
lÉn´ÉÉà +oÉ´ÉÉ ¥É³Éà{Éà

¾ÖÅú ¾ÖúHí©É Hí­ÖÅ÷ UÖÅï
+É »oÉ³ ¾ú©ÉiÉÉÅ Wð +{Éà
¾ú©Éà¶É ©ÉÉ à̀ò UïÉàeôÒ WÉ+Éà.
             - ¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð

¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð{ÉÖÅ÷ {ÉÉ©É


